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frihet, kunna vi vara 6fvertygade att politisk frihet i Europa endast ar
en tidsfraga for alla folk, i alla ldnder; och derfore dr pressfriheten
ocksd for oss endast en tidsfriga. Men sprakfragan ar svarare. Den
angar blott oss, den ha vi ej gemensam med det 6friga Europa och den
ofriga civiliserade verlden. Lemnom den dock tryggt i Forsynens hand,
sdsom vért folk si ofta lemnat sina 6den i denna starka hand, som ledt
dem till deras nédrvarande utveckling, och ma vi blott €j genom blind
passion och genom att sluta vara 6gon till for hvad oss verkligen géres
behof, forsvara dess 16sning.

Mig aterstar endast att 6dmjukast uppmana eder, mitt herrskap, att
vid denna blick tillbaka pad den finska pressens fodelse tomma en
minnesbédgare, med tacksamt erkdnnande af den tid, som sedan dess
forgatt, hvilken vl ej fort var tidningspress, liksom ej heller vara
kulturforhallanden i ofrigt, till ndgot stort och utmirkande — detta
hade varit en historisk omdjlighet — men hvilken likval bér vittne om
allvarliga bemddanden och méanga personliga uppoffringar, och hvil-
ken, da blicken véndes tillbaka pd densamma, dr egnad att ingifva oss
en fast fortrostan pd framtiden, pd en framtid, som alltid ma kunna
utan blygsel pa sin fana bira det d4dla namn, Porthan’s, som lyste vid
den finska pressens vagga.»

8 FORSLAG OM UTGIVNING AV FINLANDS GEO-
GRAFI

Suomi. Kirjoituksia isin-maallisista aiheista. Toinen jakso. 11 osa

Kunskap om eget land och eget folk ar ett vilkor for all insigtsfull
medborgerlig verksamhet — ja for individens sedliga bildning 6fverhuf-
vud.

Denna kunskap ar derfore nést religionskunskapen den allménnast
behofliga, for den mest bildade s&vil som for den stora massan af
folket, sdsom den #fven 4dr den ldttast inhemtade, den, hvari alla
samhallsklasser kunna hinna till den mest jemnlika insigt.

Man kan sidga: den inhemtas dock icke blott ur bocker; den erfordrar
egen askddning och erfarenhet. Sannt ir, att resor och fortsatt vistelse
pa skilda trakter i eget land utgdr ett bildningsmedel, som oftast
otillbérligen asidosittes vid ungdomens uppfostran. Men det behofver
icke sédgas, att en sddan erfarenhetskunskap blir inskrankt och oséker,
om den icke forberedes och ledes af en duglig ldsning. Och om
férhallandena tvinga att umbira endera af dessa kunskapskallor, &r
lasningen ingalunda den mera umbirliga.

Af de bada vetenskaper, som omfatta denna kunskap, har fadernes-
landets historia varit féremal for tragen forskning, och det 4r glddjande
att denna forskning ocksé redan fort till en larorik historisk litteratur.
Men om Finlands geografi maste man siga, att den hittills icke haft
ndgon enda bearbetare — med all aktning for de méns verksambhet,
hvilka féor densamma lemnat ett material forndmligast 1 stads- och
sockenbeskrifningar, naturalhistoriska arbeten, klimatologiska obser-
vationer och statistiska samlingar — samt i ganska fortjenstfulla kartor
och karteverk.

En foljd af denna stora brist i vir litteratur 4r den allménna
okunnigheten om land och folk. — Hvad en sidan okunnighet vill séiga,
kan latt bedomas af geografins i modern mening omfattande innehéll,
hvartill raknas utom den egentliga jordbeskrifningen, landets geologis-
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ka formation deri inbegripen, liran om klimat, naturprodukter och den
materiela kulturen. d. v. s. jordbruk, manufakturindustrin, handel och
sjofart, samt befolkningsstatistik, intellektuel och sedlig kultur, politis-
ka, administrativa, kommunala och kyrkliga férhillanden och inratt-
ningar. Geografin omfattar silunda vetandet om ett folks hela nirva-
rande lif och detta lifs alla lekamliga och andliga vilkor. Om en
menniska, som dr okunnig om allt detta, kan med skal sdgas, att han
icke vet, hvar han dr hemma. Och for min del vet jag icke, hvar en sidan
geografisk kunskap om Finland skall inhemtas af den, som icke har
tillfdlle att samla atminstone fragmenter dertill ur ett stort antal dldre
och nyare skrifter samt officiela dokumenter.

Jag har en gang af en fremling, anmodad att lemna honom anvisning
pa en geografi Ofver landet — en anmodan, som jag icke kunde
efterkomma — fatt uppbédra en tillvitelse fér vara vetenskapsmans
hagloshet och var underldgsenhet i bredd med alla 6friga civiliserade
folk, en tillvitelse som jag med tystnad och skamrodnad maste férdra-
ga. Det skedde for tjugu ar tillbaka. Men i denna stund vore jag lika
litet som d4 i stand att efterkomma en sidan anmodan.

Jag vagar derfore anse, att det vore ett virdigt foremal for Litteratur-
Sallskapets omsorg, att befordra utgifvandet af en geografi ofver
Finland - icke en lirobok for skolan, utan ett arbete, hvilket sa vidt
mojligt motsvarar vetenskapens fordringar. Finnes engang ett sadant
arbete, om dfven dnnu bristfélligt, kunna i nya upplagor bristerna fyllas
och med ledning deraf kunna larobocker skrifvas samt, hvad i min
tanke Ar dnnu vigtigare, — en geografisk ldsebok isynnerhet f6r
folkskolan. Ty sa lidnge en sadan saknas, kan man sdga, att den
bildning folkskolan formar gifva, ar half och haltande, di det icke
heller kan férutsittas att lararene ega nagot vetande om land och folk,
som skulle sdtta dem 1 stand att genom muntlig undervisning ersitta
bristen.

I héndelse sillskapet anser forslaget fortjent af uppméarksamhet
torde hos historiska sektionen anhillas om ett utlitande angiende
sittet for dess genomforande, och far Sillskapet derefter tillfille, att
nirmare diskutera detsamma. For min del anser jag det nddvéndigt, att
den person, som kunde ataga sig arbetets forfattande, sedan han
uppgjort en plan for detsamma, med angifvande af de kéllor, han vill
begagna, och denna plan blifvit gillad, genom ett anslag séttes i tilifalle
att Atminstone under ett par ars tid beresa de delar af landet, hvilka han
icke forut genom egen erfarenhet lirt sig att ndrmare kénna.
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Suomi. Kirjoituksia isin-maallisista aiheista. Toinen jakso. Osa 11

Seuran juhlapdivédn tavallisiin menoihin kuuluu, ettd Seuran esimies
muutamilla sanoilla muistuttakoon ldsnédolevaisia Seuran tarkoituksis-
ta ja tyOstd ndiden tarkoitusten toteutumiseksi.

Niin mindkin vuorostani tehdessidni en unhota, ettd meille kaikille
tddlla ldsndolevaisille ruotsin kieli on vanha tuttava, Suomen sitd
vastaan mahtais jollekulle olla oudompi — enka kielld, ettd meiddn
jokaisen velvollisuus on tavoittaa kaikkien isinmaan ystdviin suosiota
Seuran tarkoitusten edistyttimisessd — ja mind lisddn: paraastakin
paastd niiden, jotka Suomalaisen kirjallisuuden menestystd harrasta-



